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ZSet for pre-growing seedlings
Anzuchtset fiir Setzlinge
Sada pro predpéstovdni sazenic
Set na predpestovanie sadenic
Juego para el precultivo de plantulas
Kit de pré-culture de semis
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English

SET FOR PRE-GROWING SEEDLINGS

The setis designed for sowing and pre-growing seedlings of all types of vegetables
and flowering plants. The set includes a growing cover that protects the plants
from bad weather and ensures the ideal climate for plant growth. Air circulation
between the grid and the cover can be regulated in two ways. Rotate the cover 90
degrees to open a space between the grid and the cover, or open the ventilation
plug in the upper part of the cover. The wicks included in the package ensure the
seedlings will enjoy balanced moisture levels. Regularly ventilate the seedlings
and check the moistness of the substrate. Protect the product from direct impacts.

This product includes recycled material. Slight colour variation is a natural feature.
Thus, parts of the product may have a slightly different colour. Small visual
imperfections such as coloured dots or glossy smudges can also appear, but do
not affect product functionality.
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Accessories:

e 1x grid

* 4x cups

e 4x wicks

¢ 1x growing cover

« 1x rotating ventilation plug
(ventilation plug)

32cm

The set is compatible with
the Berberis 40, 60 and 80 flower boxes

We recommend the following maximum oyt
number of sets:

Berberis 40 - 2 sets
Berberis 60 - 3 sets
Berberis 80 - 4 sets

Cup capacity: 4 x 260 ml

Assembly

1) Place the grid on the self-watering flower box.

2) Thread the wick through the openings in the cup and add your plants.

3) Place the cups containing your plants into the grid as in the pictogram.

4) Attach the rotating ventilation plug to the cover opening from the outside.

5) Cover the grid containing the cups with your plants with the cover (turning the
cover 90 degrees will create a gap between the grid and the cover for better
airflow between the external and internal environments).

6) Ventilate (by rotating the ventilation plug) and check the moistness
of the substrate regularly.

Disassembling !
To disassemble the product, reverse the way you have assembled it.

Disposal

Have all of the product components disposed of in an environmentally-friendly
manner. They must be disposal in accordance with the law.

Guarantee

The product is guaranteed for the period of 24 months from the date of purchase.
The guarantee is granted only in eligible guarantee claims, i.e. in the cases of
material od manufacturing defects. The guarantee is claimable only when the
product is used according to the Instructions for use.



Deutsch

ANZUCHTSET FUR SETZLINGE

Das Set ist fur Aussaat und Anzucht von Setzlingen sowohl Gemuse als auch
Bluhpflanzen bestimmt. Das Set enthdlt eine Anzuchthaube, die Pflanzen vor
schlechtem Wetter schutzt und fur ein ideales Klima fur das Wachstum sorgt. Der
Luftumlauf zwischen Gitter und Anzuchthaube ist auf zwei Arten zu regulieren.
Ducht Drehen der Anzuchthaube um 90 Grad wird der Raum zwischen Gitter und
Anzuchthaube freigegeben. Oder verstellbare Beluftungséffnung oben an der
Anzuchthaube wird gedffnet. Bewdsserungsbdnder, die in der Packung beinhaltet
sind, sorgen fur eine gleichmdBige Feuchtigkeit der Setzlinge. Feuchtichkeit der
Erde ist regelmdafBig zu prufen. Sorgen Sie fur regelmdaBige Beluftung. Das Produkt
ist vor direktem Stof3 zu schutzen. Empfohlenswert ist, im Winter drinnen zu lagern.

Das Produkt ist teilweise aus recyceltem Kunststoff hergestellt. Einzelteile des
Produkts kénnen unterschiedliche Farben aufweisen. Das ist naturliche Eigenschaft
des recycelten Materials. Es kdnnen auch kleinere optische Mangel wie farbige
Punkte oder glnzende Flecken auftreten, die jedoch die Funktion des Produkts
nicht beeinflussen.
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Zubehor:

 1x Gitter-Anzuchtfach
e 4x Topfchen

* 4x Bewdsserungsband
¢ 1x Anzuchthaube

¢ 1x Verstellbare
Beluftungsoffnung

Das Set ist kompatibel mit Bewdsserungskasten
Berberis 40, 60, 80

Wir empfehlen u.a. Anzahl von Sets:

Berberis 40 - 2 Sets

Berberis 60 - 3 Sets

Berberis 80 - 4 Sets

10,5¢cm

Topfchenvolumen: 4 x 260 ml

Zussammenstellun

1) Gitter auf den Kasten Berberis ohne Einsatz aufsetzen.

2) Bewdsserungsbdénder in Topfchen einstecken. Bepflanzen.

3) Bepflanzte Topfchen nach Abbildung in den Gitter einstecken.

4) Verstellbare Bellftungskappe ist von auf3en in die Anzuchthaube einzusetzen.

5) Gitter mit bepflanzten Tépfen mit Anzuchthaube abdecken. (durch Drehen der
Anzuchthaube um 90 Grad wird der Raum zwischen Gitter und Anzuchthaube
freigegeben. Dies gewdhrleistet besseren Luftumlauf)

6) Sorgen Sie fur regelmafige Beluftung (durch Drehen der Beluftungskappe).
Feuchtigkeit der Erde ist zu Uberprufen.

Demontae

Demontieren Sie das Produkt auf die gleiche Weise, wie Sie es zusammengebaut
haben. Reinigen und aufbewahren.

Entsorgung

Entsorgen Sie alle Produktkomponenten umweltgerecht. Die Entsorgung soll nach
Gesetzgebung erfolgen.

Garantiebedingungen

Fur das Produkt gilt eine Garantie von 24 Monaten ab dem Kaufdatum.

Die Garantie wird nur in berechtigten Garantieféllen gewdhrt, und zwar bei
Material- oder Herstellungsfehlern. Die Garantie gilt nur, wenn das Produkt gemaf
der Bedienungsanleitung verwendet wird.



Cesky

SADA PRO PREDPESTOVANI SAZENIC

Sada je uréena pro vysev a predpéstovdni sazenic vSech druhl zeleniny
a kvetoucich rostlin. Soucdsti sady je péstebni poklop, ktery chrdni rostliny pred
nepfiznivym podéasim a zaqjistuje idedini klima pro rdst rostlin. Cirkulaci vzduchu
mezi mfizkou a poklopem Ize regulovat dvéma zpUlsoby. Otoéenim poklopu
090 stupnil, kdy dojde k uvolnéni prostoru mezi mfizkou a poklopem nebo otevienim
vétraci zdslepky v horni ¢dsti poklopu. Vzlinaci knoty, které jsou soucdsti baleni,
zaijistuji sazenicim rovnomérnou vidhu. Sazenice pravidelné vétrejte a kontrolujte
vlhkost substrdtu Vyrobek chrarite pred pfimym ndrazem.

Produkt je Cdstecné vyroben z recyklovaného materidlu. Jeho pfirozenou viastnosti
je mirnd barevnd nestdlost. Jednotlivé ¢dsti produktu proto mohou mit drobné
odlisné zbarveni. Mohou se také objevit drobné vizudini vady jako barevné tecky Ci
lesklé Smouhy, které vSak neovliviuji funkci produktu.
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Prislusenstvi:

o Ix mfizka

* 4x kelimek

* 4x knot

» 1x péstebni poklop

* Tx otoCnd vétraci zdslepka
(vétraci zdaslepka)

32cm

Sada je kompatibilni s truhliky
Berberis 40, 60, 80 Pt
Doporucujeme tento max. pocet sad:
Berberis 40 - 2 sady

Berberis 60 - 3 sady

Berberis 80 - 4 sady
Objem kelimkd: 4 x 260 mi

Montaz

1) Mfizku nasadte na obal truhliku.

2) Knot proviéknéte otvory v kelimku a osdzejte.

3) VloZte osdzené kelimky do mfizky dle piktogramu.

4) Oto¢nou vétraci zdslepku nasadte do otvoru poklopu z vnéjsi strany.

5) Mfizku s osdzenymi kelimky pfiklopte poklopem (otocenim poklopu
0 90 stupnll dojde k uvolnéni prostoru mezi mfizkou a poklopem, coz zajisti
proudéni vzduchu mezi vné&jsim a vnitfnim prostfedim poklopu).

6) Pravidelné vétrejte (pootocenim vétraci zdslepky) a kontrolujte vihkost
substrdtu.

Demontdaz
Vyrobek demontujte stejnym zplsobem, jako jste jej sloZili. Vy&istéte a zimnim
obdobi skladujte v interiéru.

Likvidace

VSechny komponenty vyrobku predejte k ekologickeé likvidaci. Likvidace musi byt
provedena v souladu se zdkonem.

Zdaruéni podminky

Na vyrobek je poskytovdna zdruka po dobu 24 mésicll od data prodeje. Zdruka je
poskytovdna pouze v oprdvnénych zdrucnich pfipadech, a to pfi materidlovych
nebo vyrobnich vaddch. Zdruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivdn podle
ndvodu k obsluze.



Slovensky
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SET NA PREDPESTOVANIE SADENIC

Set je uréeny na vysev a predpestovanie sadenic vsSetkych druhov zeleniny
a kvitnucich rastlin. Su¢astou setu je pestovaci poklop, ktory chrdni rastliny pred
nepriaznivym pocasim a zaistuje idedinu klimu na rast rastlin. Cirkuldciu vzduchu
medzi mriezkou a poklopom mozno regulovat dvomi spésobmi. Otocenim poklopu
0 90 stupnoy, ked doéjde k uvolneniu priestoru medzi mriezkou a poklopom, alebo
otvorenim vetracej zdslepky v hornej ¢asti poklopu. Vzlinacie knoty, ktoré su
sucastou balenia, zaistuju sadeniciom rovnomernu viahu. Sadenice pravidelne
vetrajte a kontrolujte vihkost substrdtu. Vyrobok chrdnte pred priamym ndrazom.
Vycistite a v zimnom obdobi skladujte v interiéri.

Produkt je Ciastoc¢ne vyrobeny z recyklovaného materidlu. Jeho prirodzenou
vlastnostou je mierna farebné nestdlost. Jednotlivé €asti produktu mézu mat preto
trochu odlisné sfarbenie. Tiez sa mézu objavit drobné vizudine chyby ako farebné
bodky. Ci lesklé Smuhy, ktoré vSak neovplyviuju funkciu produktu. ‘
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PrisluSenstvo:

e Ix mriezka

 4x téglik

* 4x knot

» Ix pestovaci poklop

» Tx oto¢nd vetracia zdslepka
(vetracia zdslepka)

32cm

Set je kompatibilny s hrantikmi
Berberis 40, 60, 80. B

Odporu¢ame tento max. pocet setov:
Berberis 40 - 2 sety
Berberis 60 - 3 sety

Berberis 80 - 4 sety

Objem téglikov: 4 x 260 ml

Ndavod na zostavenie

1) Mriezku nasadte na obal hrantika.

2) Knbt prevlecte otvormi v tégliku a zasadte rastlinky.

3) VloZte tégliky so sadenicami do mriezky podla piktogramu.

4) Oto¢nu vetraciu zdslepku nasadte do otvoru poklopu z vonkajsej strany.

5) Mriezku s téglikmi so zasadenymi rastlinami priklopte poklopom (oto¢enim
poklopu o 90 stupnov dojde k uvolneniu priestoru medzi mriezkou a poklopom,
¢o zaisti lepsSie prudenie vzduchu medzi vonkajSim a vnutornym prostredim).

6) Pravidelne vetrajte (pootoc¢enim vetracej zdslepky) a kontrolujte vihkost
substrdtu.

Demontdaz 7
Vyrobok demontujeme rovnakym sposobom, ako sme ju zloZili.

Likvidacia
VSetky komponenty vyrobku odovzdajte na ekologicku likviddciu. Likviddcia musi
byt vykonand v sulade so zdkonom.

Zaruka

Na vyrobok sa poskytuje zdruka poc¢as 24 mesiacov od ddtumu prodaja. Zaruka
je poskytovand iba v oprdvnenych zdru¢nych pripadoch, a to pri materidlovych
alebo vyrobnych chybdch. Zdruka plati iba vtedy, ak sa vyrobok pouziva podla
ndvodu na obsluhu.
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JUEGO PARA EL PRECULTIVO DE PLANTULAS

El juego estd destinado a la siembra y el precultivo de pldntulas de todo tipo de
hortalizas y plantas ornamentales. El juego incluye una escotilla de cultivo que
protege las plantas del mal tiempo y asegura un clima ideal para el crecimiento
de las plantas. La circulacion de aire entre la rejilla y escotilla se puede regular de
dos maneras - girando la escotilla 90 grados, o que libera el espacio entre la rejilla
y la escotilla, o abriendo la tapa de ventilacion en la parte superior de la escotilla.
Las sogas absorbentes, que forman parte del paquete, aseguran una humedad
uniforme para las pldntulas. Es necesario ventilar regularmente las pldntulas
y controlar la humedad del sustrato. Proteja el producto de impactos directos.
y gudrdelo en interiores durante el invierno.

El producto estd parcialmente hecho de material reciclado. Su propiedad natural
es una ligera inestabilidad de color. Por lo tanto, las partes individuales del
producto pueden tener colores ligeramente diferentes. También pueden aparecer
defectos visuales menores, como puntos de colores o rayas brilliantes, pero estos
no afectan la funcion del producto.
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Accesorios: o e

e Ix rejilla

* 4x taza

* 4x soga 32cm

¢ 1x escotilla de cultivo
* Ix tapa de ventilacion
giratoria
(tapa de ventilacion)

El juego es compatible con las jardineras
Berberis 40, 60, 80

Recomendamos este numero
mdximo de juegos:

Berberis 40 - 2 juegos
Berberis 60 - 3 juegos
Berberis 80 - 4 juegos

10,5¢cm

Volumen de las tazas: 4 x 260 ml

Ensamblaje

1) Coloque la rejilla sobre la caja de la jardinera.

2) Pase la soga por los orificios en la taza y pldntela.

3) Coloque las tazas plantadas en la rejilla, siguiendo el pictogramai.

4) Inserte la tapa de ventilacion giratoria en la abertura de la escotilla
desde el exterior.

5) Cierre la rejilla con las tazas plantadas con la escotilla (girando la escotilla
90 grados liberard el espacio entre la rejilla y la escotillg, lo que asegurard un
mejor flujo de aire entre el exterior y el ambiente interior).

6) Ventile regularmente (girando un poco la tapa de ventilacion) y controle
la humedad del sustrato.

Desmontaje 3
Desarme el producto de la misma manera que lo monto. Limpielo y almacénelo.

Desecho

Entregue todos los componentes del producto para su eliminacion ecoldgica.
La eliminacion debe realizarse de acuerdo con la ley.

Condiciones de garantia

El producto tiene una garantia de 24 meses a partir de la fecha de venta.

La garantia se proporciona solo en casos justificados de garantia, en caso de
defectos de material o fabricacién. La garantia sdlo es vdlida si el producto se
utiliza de acuerdo con las instrucciones de funcionamiento.
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KIT DE PRE-CULTURE DE SEMIS

Le kit est congu pour le semis et la pré-culture de toutes sortes de légumes et
de plantes a fleurs. Le kit comprend un déme de culture, qui protege les plantes
des conditions météorologiques défavorables et assure un climat idéal pour la
croissance des plantes. La circulation de lair entre la grille et le dome peut étre
réglée de deux maniéres. En faisant pivoter le dome de 90 degrés pour libérer
l'espace entre la grille et le déme, ou en ouvrant le couvercle de ventilation situé
en haut du déme. Les meches de germination incluses dans I'emballage assurent
une humidité uniforme pour les semis. Aérez régulierement les semis et contrélez le
taux d’humidité du substrat. Protégez le produit des chocs directs.

Le produit est partiellement fabriqué & partir de matériaux recyclés. Sa
caractéristique naturelle est une légére variabilité de couleur. Les différentes
parties du produit peuvent donc avoir une coloration Iégerement différente. Des
défauts visuels mineurs tels que des taches de couleur ou des zones brillantes
peuvent également apparaitre, mais n‘affectent pas la fonction du produit.
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Accessoires:

e 1x grille

e 4x gobelet

» 4x meche

e 1x déme de culture

¢ 1x couvercle de ventilation
rotatif ( couvercle de
ventilation)

Le kit est compatible avec les jardiniéres
Berberis 40, 60, 80

Nous recommandons de ne pas dépasser
ce nombre de kits :

Berberis 40 - 2 kits
Berberis 60 - 3 kits

10,5¢cm

Berberis 80 - 4 kits

Volume des gobelets : 4 x 260 ml

Construction

1) Placez la grille sur la partie extérieure de la jardiniére.

2) Enfilez la méche dans les trous du gobelet et plantez.

3) Mettez les gobelets plantés dans la“grille en suivant le pictogramme.

4) Insérez le couvercle de ventilation rotatif dans le trou de la couverture depuis
I'extérieur.

5) Couvrez la grille avec les gobelets plantés avec le couvercle (en tournant le
couvercle de 90 degrés, vous ouvrirez l'espace entre la grille et le couvercle,
ce qui assurera une meilleure circulation de l'air entre le milieu extérieur et le
milieu intérieur).

6) Aérez régulierement (en tournant le couvercle de ventilation) et veillez
a I’lhumidité du substrat. i

Démontage

Démontez le produit de la méme maniere que vous l'avez monté. Nettoyez-le et
rangez-le.

Elimination
Eliminez tous les composants du produit dans le respect de I'environnement.
Lélimination doit étre réalisée conformément a la Iégislation.

Garantie - conditions de garantie

Le produit est garanti 24 mois & compter de la date de vente. La garantie n‘est
fournie que dans des cas de garantie justifiés, en cas de défauts de matériel ou
de fabrication. La garantie n‘est valable que si le produit est utilisé conformément
aux instructions d‘utilisation.
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www.plastia.eu

Producer / Hersteller / Vyrobce / Vyrobca / Fabricante / Fabricant

PLASTIA s.r.o., Na Pankrdci 1062/58, 140 00 | Praha Czech Republic
E-mail: info@plastia.cz | Tel.: +420 566 667 001
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